Poidtnina pladana v gotovini.
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V Ljubljani, dne 3. julija 1924.

Letnik VI.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIST

ljubljanske in mariborske oblasti.

VYsebina:

195. Carinski postopnik za suhozemska motorna vozila v mednarod- | Razglasi osrednje vlade.
Razglasi oddelka ministrstva za trgovino in industrijo v Ljubljani.

nem potniskem prometu.
196. Naredba o izpremembi v obsegu
in vrhnidkega.

Uredbe osrednje viade,

Na carinskega  sveta in na podstavi
tlena 278, v zvezi s Clenom 143, carinskega zakona
in z ozirom na toéki 11.) in 13.) ¢lena 6. zakona ©
splofni carinski tarifi predpisujem ta-le

predlog

Carinski postopnik za suhozemska mo-
torna vozila v mednarodnem potnitkem
prometu.*

Clen 1.

Za subozemska motoma vozila se smatrajo ona.
ki jih goni po suhozemskih cestah para, bencin ali
elektrika; taka vozila so: potnigki avtomobili. mo-
torna kolesa in- motorna kolesa s -priklopl jenim - se-
fezem.

Vsa ta vozila uzivajo, kadar prebajajo drzavmo
mejo nake kraljevine v mednarodnom) potnigkem
prometu, carinske olajiave ob pogojih, ki so pred-
pisani s tem postopnikom,

Clen 2,

Potnigki promet = suhozemsKimi motornimi vo-
zili preko driavne meje je dopusten samo po pri-
enanih  carinskih cestah od solnénega vzhoda do
scoinénega zapada.

Priznane carinske ceste so wvse one. ki jih dolo-
¢ijo carinarnice za take. Ob vstopu takih cest v
naso kraljevino ali v njih neposrednji bliZini morajo
chstajati carinska oblastva (carinarniea ali carinski
wddelek) ali oblastva finanéne kontrole,

Clen 3.

Suhozemska motorna vozila smejo v prometu
prehajati driavno mejo naSe kraljevine s potniki ali
brez njih.

Voznik (Bofer) in potniki na teh vozilih smejo
imeti s seboj poleg svoje priljage Se Zivila, po-
trebna za pet dmi.

Prevazati na takih vozilih trgovsko blago je pre-
Tovedano,

Clen 4.

Ob prehodu dez drzavno mejo nage kraljevine s
suhozemskimi motornimi  vozili (torej ob prihodu
ali odhodu) se morajo wpolniti predpisane carinske
formalnosti. Pri tej priliki se carinsko pregledajo
vozilo, prtljaga in stvari potnikov.

Prtljaga in stvari se pregledujejo po predpisih
élemov 189, do 141, carinskega zakona; carinske
okspedicije  suhozemskih  motornih  vozil pa
apravijajo po predpisih tega postopnika,

e

Clen b.

=i

a lahko opravijo caringke formalnosty se
mory vozlo, preden gre ez mejo. ustaviti in se
welasiti pri prvem carinskem ohlastvu ali obmejnem
ohlastvu finanéne kontrole na meji.

* Ragzgladen v <Shigbenih Novinah kraljevine
Srha, Hrvata i Slovenaca» &. 125, jzdanih dne 3. -
nijw 1924, (Prilog XXVII —— 1924))

sodnih okrajev ljubljanskega

Razglasi delegacije ministrstva financ v Ljubljani.

Razglasi drugih uradov in oblastev. — Razne objave.

Ce carinskega oblastva na meji ni, spremi straza
{financéne kontrole vozilo s prispelimi potniki in 2
njih pripeljano priljago in drugimi stvarmi v prispe-
lem stanju do prvega naghlizjega carinskega ob-
lastva. Za to spremstvo mora placati voznik (Rofer)

bena potovanja drzavnih usluzbencev, Se odskod-

nino za voznjo, badisi v naravi, bodisi v denarju.

Clen 6,

Ko »e izvr& pregled potnih listin in  carinski
pregled po pristojnih policijgkih (politiénih) in ca-
rinskih oblastvib, opravi carinsko oblastvo nemu-
doma ostale carinske formalnosti.

Clen 7.

Dospele. osebe morajo po ¢lenn 138, earinskega
zokona ob prihodu v paso kradjevine iz imozemstva
in ob odhodu iz nase kraljevine v inozemstvo pri-

vse svoje stvari in svojo prtljago, nadaljs valuto.
ki jo imajo pri sebi. Sofer mora Se nstno prijaviti
smer vozje.

Ce drzi smer voznje samo deloma preko nasega
ozemlja, da se ukoriséa pot brez bivanja v nad
kraljevini, =e spremi na Zeljo potnikov vozilo s
potniki (v stanju, v katerem je prispelo) po nasi
drzavi od kraja kjer se je pripeljalo, do kraja, kjer
se odpelje iz, nage kraljevine, Za to se mora placati
spremljevalen odkodnina kakor po &lenu 5. togn
postopnika.

V tem primeru se ne opravljajo na nagem ozem-
ljn druge carinske formalnosti,

Clen 8.
Ko sta prtljaga potujodih oseb in vozilo carinski

pregledani, eventualno pa tudi pregledani potuiki

vozila na povratek v zakonskem roku. Rok za po-
vratek vozila znaga leto dni
Te ekspedicije =¢ vrSe za domady in za tuja mo-

torna. vozila po malih beleénicah skladno z raz-
pisom C br, 27.969 z dne 7. junija 1923.% po pred-

pigih tega postopnika. (Pobira se: taksa za malo
priznanico 5 dinarjev, Zigovina za 3 svin@eno za-
livke po 0-10: 030 X 8 = 2-40. Carina je ad va-
lorem 109, ali 6 ¢/, Vrednost gdlice malih priznanic
dinarjev.)
Clen 9.

Ob odhodu domadih vozil v inozemstvo in ob
prihodn iz inozemstva se opravljajo ekspedicije
aaumo zaradi kontroliranja. njih povratka.

Zategadelj se opravi ta ekspedicija <amo ob njih
prvem prihodu ali odhodu iz driave z enoletnim
rokom za povratek.

Da se ekspedicija opravi, se sprejme wstna pri-
java in v malo beleznico se postavi tofno tarifno
limenovanje vozila, znamke in Stevitke, nadalie nje-
wovih rezervmih delov z ognacho, da se je zglasilo

na povratek. Na vozilo in rezervane dele se postavijo

- . 5. ¥ . [ T o
| carinske zalivke, in sicer ena na vozilo, druga na

| ;
[ * Uradni list pod 5t. 231.

spremljevalen za njegov odhod in za njegov [nl\'t‘:l-ll
tek poleg dnevnice po predpisih, ki veljajo za sluz- !

javiti in pokazati pristojnemn  carinskemm  organa |

sami, opravi carinsko oblastve carinsko ekspedicijo |

| kareserijo tako, da se priveze na krmilo (prii motor-
| nih kolesih na vodilo), tretja pana sprednji del okvira

(chassis) — spocdnji dal vozila z osjo in kolesi. Pri
motornem  kolesn  se. priveze zalivka na  zadnji

cilinder.

Po tako opravijeni izvozni ekspediciji se pobere
samo  Zigovina,

Ko se opravi taka izvozmm ekspedicija, se di
duplikat male priznanice Soferju, da ga hrani pri
(sebi in ga ob vsakem prehodu Cez mejo pokaZe
i nasim  carinskim oblastvom. S tem duplikatom sme
j voziti domate motorno vozilo ez mejo od dne, ko
{se je izvriila ekspedicija, leto dni. Ob vsakem pre-
hodu ¢ez nago mejo ga mora imeti Sofer pri sebi
!Itw' ga ob odhodu v inozemstvo in ob povratku iz
[ inozemstva, pokazati nagim caringkim oblastvom na
meji ali onganom nase finanéne kontrole,
| Na hrbet tega duplikata se postavi viza za vsak
lprlfhml, ko se¢ predhodno ugotovi s pregledom vo-
ziha, da je vozilo isto in da so zalivke na njem
{ nepodkodovane. Po izvrfenem carinskem pregledu
se dovoli voziln prehod fez mejo brez novih carin-
i skih ekspedieij. Zalivke, postavljene na ta vozila,
86 ne snemajo in ne obnavljajo,

1

i Clen 10,

| Rok za povratek vozil, uvoZenih iz inozemstva,
cali domadih, izvoienih v inozemstvo, znasa po raz-
!]niau C br. 40,111 z dne 23. avgusta 1923, leto dni
| Ta rok tece od dne ekspedicije, opravijene po pred-
hodnem ¢élenw, Za inozemska vozila je zakonski rok
oni, za Katerega veljao triptik, o katerem govori
[¢len 17, tega postopnika. Biti ne sme dal@ nezo
Hleto dni.

i Clen 11,

Definitivai  povratek  domadega  vozila iz ino-
semsiva, izvoienega na povratek po &lenu 9. tega
postopnika, se mora Zvi€iti v enem letu.

Ce se izvrd ta povratek pri isti carinarnici, pri
kateri se je opravila izvozy ekspedicija, se opravi
samo ustrezna  wvozna  ekspedicija po  veljuvnih
predpisih in se snamejo carinske zalivke.

Ce se izvrSi povratek pri drugi carinarnici, po-
P stopa ta carinarnica prav tako ter obenem odvzame
deklarantu duplikat male priznanice, po Kateri se jo
opravila izvozna ekspedicija motornega vozila, ter ga
prilozi uvoeznemu unikatn, Ko ta carinarnica to izvrsi,
jobvesti takoj z dopisom carinamico, pri kateri je bilg
lizvorna,  ekspedicija opravljena, in ta carinamica
[ priloZi ta dopis svojemu unikatu opravljene izvomne
i ek N‘.ill‘iiit'ijl‘. )

Olen 12,

' Uvozne ekspedicije inozemskih motomih  vozil,
za katera gre tukaj, se opravljajo prav tako samo
oh prvem uvozn po ustni priiavi (po mali belednici)
na povratek,

Imenovamje v mali priznaniei mora biti za vo-
zila, in za rezervne dele popolnoma tarifno. V. pri-
nanico se vpise oznacha, da se jo iavesil uvoz na
[ povratek,
| Kadar se opravlja uvozua ekspedicija, se po-
stavljajo zalivke kakor po Slenu 9. tega postopnika.

Uvozna carina se sicer izrafunava, ampak se ne
pobira. Znesek te vsote se zapisuje v malo prizna-
[nico pod tarifnim inenovanjem ter se kreditira,
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Clen 13.

Da se to kreditiranje dovali, mora Sofer ali last-
nik vozila dokazati, da ima pravico do tega kredi-
tiranja, To dokaze s triptikom, ki ga jzda <Auto-
mobilski klub kralievine Srba, Hrvata i Slovenaca
podi Najvidom zastitom Nj V. kraljice Marijes v
Beogradu, digar jamstvo je deponirano pri generalni
direkeiji carin pod C br. 20.617/1924,

Obrazec tega triptika je v prilogi A tega postop-
nika.*

Za izratunavanje uvozne carime se jemlje vred-
nost vozila, oznagena v triptiku.

Clen 14.

Triptik po obrazeu A je natisnjen v jeziku dr-
zave, v Kateri je izdan, in v francoskem jeziku.

Potrebni podatki v njem morajo biti spisani s
tinto, in sicer v jezikn driave, katere driavljanu je
izdan, razen tega pa v francoskem jeziku,

_Triptik je sestavijen iz petih enakih delov (li-
stov). Dva izmed njih (4. in 5.) ostaneta pri izda-
telju. Z njima se wrejajo vzajemna razmerja med
izdateljern in onim, ki se mu izdasta.

Prve tri liste, iwmed katerih je prvi unikat, drugi
duplikat in tretji matica, dobi lastoik vozila ali
Sofer. Vsi trije morajo biti izpolnjeni z enakoglas-
nim besedilom.

Clen 15,

Vieak  triptik. mora biti opremljen na odrejenih
mestih § potrebnimi Zigi in podpisi. Popravljeni (ra-
dirani) ali taki, ki niso izpolnjeni po predpisih, kate-
rih besedilo ni na vseh treh listih popolnoma enako,
s¢ ne sprejemajo. Tudi se ne sprejemajo triptiki, o
katerih carinski uradniki upravieno sumijo, da so
na njih podpis in Zigi ponarejen. Da je mogode pre-
izkufati jstinitost pedatov in podpisa, deponira nas
centralni Automobilski klub v Beogradu pri generalni
direkeiji carin podpis podpredsednika, pooblagfenega
za  podpisovanje triptikov, i pecat centralnega
Auntomobilskega kluba. -

Triptiki se morajo povsem ujemati s pravim sta-
njem glede popisa vozil, za katera se izdajajo, Ne-
pravilni triptiki se ne sprejemajo, V takih primerih
(pri nepravilnih triptikih) se postopa ob oprav-
ljanju carinskih ekspedicij vozil po obfh ecarinskih
predpisih.

Olen 16,

Opravijje uvozne ekspedicije po clenu 12. tega
postopnika, se uveri carinski uradnik, ali je triptik
pravilen, ter postavi na duplikat in na unikat male
priznanice polee zneska carine besede:  «kreditiran
po triptikn St. .. .. Automobilskegn kluba v Beo-
gradus,

Potem vpife triptik v nalasé prirejeni <Register
triptikovs po obrazeu B ter postavi Stevitko regi-
stra na Jist &t. 1 in 8t. 3 triptika na odrejenih mestih.
Na lista 8t. 1 in &. 8 triptika vpise tudi dan, ko je
vozilo prispelo v drZzavo (dan opravijene uvozne eks-
pedicije), ter vse to overovi & podpisom in Zigom
carinarnice na ozna¢enih mestih.

List’ &. 1 triptika pridezi carinarnica kot pri-
logo k registru, list 8t. 2 z listom 8.3 pa vrne de-
klarantu, ko overovi na prvi strani lista 8. 2 v
prvem htolpcu da je garancija prejetw s pridezanim
listom &t. 1 triptika,

Soferju jzda, nato Se duplikat uvezne male pri-
znamice 7z naroilom, naj ga hrani za definitivii. po-
vratek.

. Clen 17,

Triptik, | izdan  po’ Slenu 14, tega postopnika,
velja za Gas, ki je oznaen y njem.

Na podstavi uvozne ekspedicije, opravljene po
¢lepm 12, tega postopnika, sme dotibno vozilo, do-
kler velja triptik, vedkrat voziti ez driavno mejo,

Ob vsakem prehodu &ez mejo 50 obvewne vse
carinske formalnosti, predpisane s tem postopnikom,
razen  opravljanja ponovnih dotiénih carinskih eks-
pedicij vozila. Te ekspedicije se ne ponavljajo. Na-
mesto tega postavljajo pristojua carinska, oblastva,

“pri katerih se vr&i prehod ez mejo, vedno na hrbet

lista &. 2 triptika, (ki ga mora imeti Sofer pri sebi)
potrebno oznadho o dnevu prehoda in o smeri voZ-
nje ter to overavljajo s podpisom in Zigom cari-
narnice. Pri tej priliki se prepricujejo, ali so zalivke
pravilne in ali 50 na svojih mestih (ne da bi jih sne-
mala), ker sluftio za earinsko ‘oznako. dokler se
objekt definitivio’ ne’ povrne.

Clen 18.
Definitivni povratek takega vozila v inozemstvo
s mora. ism{utl v roku, do Katerega V(!l}l]. t,ruphk

* Listi triptikas, pm)-bcmu K" cSluibmuh Novinahs >,
mwo stheko in francosko besedilo. Op. ur.

Ob definitivhem povratku se opravi dotiéna izvozna |
ekspedicija vozila. Ce se izvrii ta povratek pri isti
carinarnici, pri kateri se je izvesil prvi prihod,
opravi carinarnica dotitno izvozno ekspedicijo ob-
jekta ter sname z njega caringke zalivke.

Ko je taka ekspedicija opravijena, postavi cari-
narnica na odrejenem mestu listov &, 2 in St 3
triptika potrebno oznaého o poslednjem  definitiv-
nem odhodu ter izroéi lista, Soferju z listom &, 1
triptika vred, ki ga je pridrzala. Ko mu izda Se du-
plikat male priznanice, s katero se je opravila do-
titna, izvozna ekspedicija, mu odvzame duplikat
male priznanice, s kateéro se je opravila nvozna eks-
pedicija dotiénega vozila na povratek, ter ga pri-
druzi unikatu priznanice o opravljeni definitivni iz-
vozni ekspediciji.

Clen 19.

Definitivni  povratek inozemskegun vozila v za-
konskem roku pri drugi carinamnici, ne pa pri oni,
kjer se je izvrSil prvi prihod, se izvrsi povsem na
nadin, razloZen v Slenu 18, tega postopnika, s tem.
da se opravi izvozna ekspedicija.

Ko je taka ekspedicija opravljena, sname cari-
narnica zalivke z vozila ter odvzame Soferju dupli-
kat opravijene nvozne ekspedicije na povratek: na
odrejenem mestu listov £t. 2 in &t 3 triptika pa za-
pige dan poslednjega odhoda ter to potrdi = pod-
pisom in Zigom carinarnice.

Duplikat male priznanice, ki se odvzame Soferju
in po katerem se je opravila uvozna ekspedicija na
povratek, pridrZi carinarnica ter ga priloZi svojemn
izvoznemn unikatn. Potem obvesti z dopisom v pri-
porodenem pismu carinarnico, pri Kateri se je opra-
vila uvozna ekspedicija vozila ob prvem prihodn v
drzavo, da je to vozilo od8lo iz driave v inozemstvo,
ter oznadi Stevilko male priznanice, po kateri se je
izvozna ekspedicija opravila. Ko ta carinarnica prej-
me dopis, ga priloZi svojemu unikatu opravljene
uvozie ekspedicije tega vozila ter postavi potrebno
oznadbo v register triptikov, List &, 1 triptika iz-
roti potem lastniku vozila, ¢e se ji javi, ali pa ga
podlje v priporotencin pismu Automobilskemu klubu
v Beogradu, ko postavi nanj oznatbo, da je posled-
mji odhod izvrEen.

Glen 20.

Ce se uvozeno inozemsko vozilo ne vrene iz dr-
#ave v roku, do katerega velja triptik, in se to ne
opravi¢i. mora Automobilski klub v Beogradu po-
ravnati garantirano uvozno carino. V tem jprimeru
oceni carinarnica, pri kateri je bil uvoz na povratek
izvrden, po listu &t. 1 triptika rok ter zahteva z do-
pisom (v priporoéenem pismu) od Automohbilskega
kinba v Beogradn pladilo uvozne carine za dotitno
vozilo, o Gemer porota istotagno tudi generalni di-
rekeiji carin. 'V dopisu razloZi dejansko stanje ter
oznadi obenem dan prvega prihoda, kdaj jl rok po-
tekel, in Stevilko 1n~ptikn po katerem se je kroditi-
ranje izvrEilo.

Na takSno zahtevo mora Automobilski klub v
Beogradu takoj poloZiti zahtevano vsoto carinarnici
v Beogradu na Savi ter o tem brzojavno obvestiti
dotiéno. carinamico, ki zahteva pladilo, generalno
direkeijo carin pa z dopisom,

Clen 21.

Beograjska carinarnicn pm‘d]n prejeto  vsoto s
prvo posto dotiéni carinarnici, na Katere radun se je
polozila. Ta jo vknjizi kot reden dohodek ter oznadi
to tudi na listu 8t. 1 triptika, ki ga poSlje poten
Automobilskemu klubu v Beogradu, Razen tega po-
stavi carinarnica za to potrebno pripombo tudi na
unikat uvozne male priznanice, po Kateri je uvoz
kreditirala,
' Clen 22,

Ce obstoji opravitevalen vzrok, zakaj se vozilo
ni vrnilo v roku, do katerega velja triptik, se pla
Gilo carine ne zahteva tako, kakor je navedeno v
predhodnem élenm,

Zato mora Fofer ali lastnik dotinega vozila o
vzroku nujno z telegramom obvestiti Automobilski
klub v Beogradu. V telegramu jo treba razloziti vzrok.
zakaj se' vozni objekt ni mogel vrniti v postavlje-
nem roku, ter oznaditi, pri kateri carinarnici se je
izvrsil prvi uvoz. Omenjeni kiub obvesti na podstavi
tega telegrama o vzroku dotino carinarnico ter ji
poflje tudi telegram, prejet od Soferja, Na podstavi
tako prejetega, obvestila priob€i carinarnica stamnje
o tem generalni direkciji carin in poaka njene
naredbe,

Clen 23,

CGe se primeri nesrefa ali defekt na vozilu ali ¢e
gofer zboli, mora sestaviti Sofer ali lastnik tega vo-
zila na lien mesta in s pomogjo kra._]unm oblagtev

o dogodku zapisnik.

Za vozila, uvoZena iz inozemstva, sestavijajo ta
zapisnik nasa finantna in politidina oblastva v kraju,
kjer se je dogodek pripetil, in sicer vprico Soferja
ali lastnika dotiénega vozila.

Za vozila, izvoZena iz nase driave, se mora v
inozemstyun postopati analogno; toda v zapisniku
mora biti tofno razloZzeno, kaksen jo bil defekt na
tem vozilu, Poleg tega si mora fofer za defekte na
takem vozilu v inozemstva preskrbeti toten racun,
Ce se je vozilo le popravilo: v tem radunn mora biti
natanéno oznadeno, kateri deli 8o se pri popravi do-
dali, Brez tega postopa carinamica glede plagila cu-
rine zbog poprave po svoji lastni oceni, Deli ki o0
se v inozemstvu na teh vozilih nadomestili 2 rezerv-
nimi deli, s¢ morajo nepopravljeni viti v drzave.

Clen 24.

S tako zbranimi dokazi o vzroku izprica Sofer
ali lastnik wozila zamndo, zakaj =e ni vozilo vrnilo
v postavljenem roku.

Carinarnica, ki =e ji prijavi vozilo zaradi po-
vratka, oceni predloZeni dokaz ter opravi, €e je pri-
mer utemeljen, dotiéno ekspedicijo ali po ¢lenu 11
ali pa po @enu 18. tega postopnika. Ce se izvrsi ta
zakonski povratek pri drugh carinarnici, ne pa pri
oni, pri kateri se je izvril prvi pribod ali odhod,

podlje ta carinarnica, ko je opravila dotiéno ekspe-
dicijo, tudi akte predloZenih dokazov carinarnici,

pri kateri je bilo dotitno vozilo ekspedirano na po-
vratek; ta pa postopa na njih podstavi in na pod-
stavi ocene one carinarnice, pri kateri se je vozilo
vrnilo, po ¢lemn 11. ali 18 tega postopnika,

Clen 25.

Bencin., ki se vozi z motornimi vozili v tem pro-
metit v rezervoarju za benecin, je prost pladevanje
carine po &lenu 11. zakona o splosni carinski tarifi.
Toda benein, ki se uvaia kot rezerva v posebuil
konvah, se ocarinja lotieno od vozila kot blago, uvo-
#eno za uporabo v nafo kraljevino,

Clen 26.

Ta postopnik velja od dne,
«Sluzbenih Novinahs. '

Pravila za promet med obmejnimi kraji nase kra-
hjevine in aosechljilﬁ driavami C br. 32407 z dne
1. maja 1922, zdana na podstavi Clena 133, carin-
skega m.kmu, veljajo Se nadalje, kolikor ne bi mogli
obmejni prebivalei za ta promet z motornimi vozili
nkorifdati tega postopnika,

V Beogradu, dne 19. aprila 1924.;

(! br. 11.260,

ko se razglasi v

Minister za finance:
dr, M. M. Stojadinovi¢ = r,

Naredba ministrstva pravde
z dne 25. junija 1924, 3t. 39.665,

o izpremembi v obsegu sodnih okrajev

ljubljanskega in vrhnikkega.

Naredba ministra pravde z dne 13, februarja
1924., &t. 51.874/23, s katero se je polititna obéina
Preserje izlotila iz sodnega okraja vrhnigkega in
priklopila,  sodnemu okraju ljubljanskemu, je - raz-
veljavijema.. oo
Oddelek ministrstva pravde v likvidaciji v Ljubljani,

dne 28. junija 1924,

—eT——

Razglasi osrednje viade.

Razglas o kurzih listin, izdanih na zlato
ali inozemsko valuto, za &as od dne 1. do
vitetega dme 31. julija 1924.*

Da bi se pravilno pobirale takse po zakonu o
taksah in pravilno dolotala ipristojnost za sojenje.
je dolotil gospod minister za finance z odlodbo
I br. 18.510 z dne 28. junijn' 1924., ker se menjiva
vrednost listing dzdanih na zlato in inozemsko valuto,
proti- dinarju, nastopne kurze, po katerih se morajo
prerafunavati na vreednost dinarja wvse listine, ki
dovelo na zlato ali inozemsko valuto:

. * Prioben v <Sluzbenih Novinah kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenacds ' §t. 145, izdanih dne 28, junija
1924, 2 Iy .
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ho.
1 napoleondor . Din 295 —
1 turska lira v zhlatu »  338-—
1 anglegki funt . »  B859-—
1 amerigki dolar . . » 82.
100 francoskih framkov »  441-—
100 Svicarskih frankov » 1458 —
100 grikih drahem . > 150—
100 ialifanskih lir . . . > . 856-—
100 Gekoslovadkih kron . s 2143 —
100 madzarskih kron » 0-10
100 romunskih lejev » 36-50
100 bolgarskih levov » 56—
100 Zpanskih pezet . . . . > 1110
100 nizozemskih goldinarjev  » 3100-—
100 danskih kron . AR »  1390-
100 avstrijskih kron » 116
1,000.000 poljskih mark . . » 12:50
100 belgijskih frankov . » - B88—

Ti kurzi morajo veljati za Gas od due 1. do dne
31. julija 1924
Pa teh kurzih se pobirajo tudi lufke takse.
Iz pisarme generalnega inspektorata ministrstva za
finance v Beogradu,

dne 23, junija 1924.: T br. 18.510.

Razglasi oddelka ministrstva za
trgovino in industrijo v Ljubljani,

St. 668/pr.

Razpis.

S Bolskim letom 1924./1925, «e razpisnjejo na-
stopna profesorska mesta;
na trgovski akademiji v Ljubljani:
1.) za slovenféino in srbohrvagiino,
2.) za fiziko, kemijo in blagomnanstvo;
na dvorazrednib trgovskih Solah:
1.) komercialistovsko mesto na Soli v Marviboru in
2) komercialistoveko mesto na goli v Celju,
) mesto za zemljepisje na Soli v Celju,
4.) mesto za stenografijo in strojepisje na Soli v
Ljubljani,
5.) mesto za st
v Celju, -
Profnje, opremljene po &lenu 12, zakona o civil-
ttih uradnikih in ostalih drZavnih usluzbencih. naj
<e vioze do dne
25 julija 1924,
pri oddelku ministrstva za trgovino in industrijo v
Ljubljani,
Ministrstvo za trgovino in industrijo,
oddelek v Ljubljani,
dne 80. juniju 1924

Razpis.
Na tehnidki srednji Soli se razpisujejo s folskim
letom 1924./1925. nastopna uéna mesta:
1.) tri profesorska mesta za arhitekturo,
2.) dve profesorski mesti za strojedelstvo,
3.) eno profesorsko mesto za elektrotehniko,
m:“) no mesto za uditelja  komercialnih predme-

O mm e z, strokovnega uditelja za zidarje,
= vk 4 strokovnega lléitolj':a. 74 tma;ri!e.
Profnje, opremijene po Elenu 12, zakona o civil
nih uradnikih in ostalih drZavnih wshugbencih, nad
se vioge do dne :
; 25 julija 1924
pri oddelku ministrstva za trgovino in industrijo v
Ljubl jani.
Ministrstvo za trgovino in industrijo,
/ oddelek v Ljubljani,
dne 30. junija 1924,

Razpis.

g Na defayni strokovni Soli za puskarstvo v Kra-
JU 86 ragpisuje mesto strokovnega uditelja za se-
Staviffalng dela, Nastop dne 1. septembra 1924.

_ Prognje. opremljenc po denn 12, zakona o civil-
nih uradnikib' in ostalih driavinih uslwzbencib, naj
= ‘m dﬂ }

rojepisje in stenografijo na Soli

St 670/pr.

St. 671 /.

25 julija 1924
pri oddelkn ministrstya za treovine in industrijo v
Ljubljani, *
Ministrstvo 7a'trgovino in industrijo,
 Oddelek v Ljubljani,
ane m’. Jiﬂhﬁ L S

Razqlasi delegacije ministrstva financ
v Ljubljani,

Razglas.

Po obvestilu generalne direkeije posrednjih dav-
koy 7 dne 18. junija 1924. &. 27.759, je odlodil
gospod minister za finance z razpisom z dne 7. ju-
nija 1924. &. 27.759, o vpradanju, ali morajo imeti
proizvajalei vina za todenje lastnega pridelka osebno
profesionalno pravico kakor tudi pravico za totenje
iz tar. post. 62. taksnega zakona, tako-le:

1.) Vinogradniki, Katerim se po predpisih, wve-
ljavnih v izvestnih krajih kraljevine, dovoli todenje
vina lastnega pridelka. ki pa ne sme trajati ved
nego tri mesece, so zavezant pladati takso iz
tar. post. 62, taksnega zakoma, ker to izreéno od-
reja drugi odstavek 4. pripombe k tar. post, 62.;
pladati pa morajo najniZjo dotiéno takso iz te ta-
rifne postavke po Stevilu prebivaleev kraja, kjer
todijo.

2,) Ce ti vinogradniki ne toéijo na leto ved nego
tri mesece, niso zavezani, pladati takse iz tar. post.
63. taksnega zakona, ker mi to profesionalno todenje
pijad. Ce pa se bavijo s todenjem ved nego tri me-
sece v letm, morajo imeti tudi osebno pravico in,
e zahteva narava todenja, tudi gostilnifko prawvico.

Todenjje lastnega pridelka torej ne sme trajati
dalje nego tri mesece v letu; drugade si mora do-
tifni toditelj pridobiti osebno pravico in, kakrini
80 pad prostori, kjer tofi, tudi krajevmo pravico.

Delegacija ministrstva financ v Ljubljani,
dne 30. junija 1924.
Za delegata: Kostanjevee s, r.

Razglasi drugih uradov in oblastev,

Prods. 546/4/24—1, 33
Odda, s¢ mesto stareiine okrajness sodidéa v
OrmoZu ali tudi drugje,
Profnje naj se vloze do dne
6. avgusta 1924,
pri podpisanem predseduigtvu.
Obfimi razpis glej v Uradnmem lstu 57.

i PredsedniStvo okroZnega sodidéa v Mariboru,
|
]
|

dne 25. junifa 1924,

St. 2314/24, 31

Razpis.

V. moski kaznilnici v Mariboru je popolniti ved
mest paznigkega osebja s prejemki zvaniénikov.

Prosilei naj vioe pravilno opremljene in kol-
kovane, svojerotno spisane prosnje po sluZbeni poti
najkesneje do dne

20 julija1924.
pri podpisanem ravnateljstvu.

Prosilei, ki e niso bili v drzavni stuzbi, morajo
oznaditi po ¢lenu 12, uradniskega zakona v profnji
ime in priimek, kraj dan, mesec in leto rgjstva,
drzanljanstvo, dosedanji poklie, Solsko izohrazbo,
ki jo imajo, jezike, Ki jih govore in piSejo, zakomsko
stanje, Stevilo otrok in njih rojstna leta. Prilogiti
morajo prodnji izpritevalo o rojstnem dnevu, o za-
koniti zakouski zvezi, o letih otrok; Solska izpride-
vala, da so dovr$ili dva razreda srednje ali njej
sorodne Sole; potrdilo pristojnega oblastva o driav-
ljanstvu, dosedanjem poklicu in vedenju, zdravnisko
Zpritevalo o zdravin in sposobnosti za zaproSeno
mesto; potrdilo pristojnega oblastva o ureditvi vo-
Ja8ke abveznosti; Te je prosilec nedoleten, roditelj-
sko ali varusko dovolilo.

Vojni invalidi se opozarjajo na naredbo celo-
F:Pf{e gffaumne viade z dne 20. novembra 1918,

P st 115, viogni  dobrovaljei na zakon ©
dobrovoljcih 2 dne 30..‘daeem‘::u. 1331., Ur. 1. &. 90

iz leta 1922, :
Ravnateljstvo moske kaznilnice v Mariboru,
dne 27. junija 1924.

1

Pr VII 77/24—24, 949
Razsodilo.
V imenu Njegovega Velidanstva kralja!

DeZelno kot tiskovno sodiste v Ljubljani je raz-
sodilo na predlog driavnega pra Y

Vsebina tiskovine «Slovenecs &t. 143 a, dnevnika
v Ljubljani, z dne 25. junija 1924. utemeljirje

L v ®anku: «SoZalje nad nmorom poslanca Mat-
teottijas> od besed: «Ker je» do besed: <in govoras;

1. v ¢lanku: «Svoboda zborovamjs:

1.) od besed: <odkar je» do besed: «njemega
nagilja»,

2) od besed: «tako postopanjo» do besed: «poli-
tiénem prepricamnjus,

3.) od besed: «Mera bo» do besed: enajslabse
kakovosti», .

4) od besed: «Kakor hitro» do besed: esrea
junagkas,

B.) od besed: «pat pa» do besed: «svobodnega
potax,

6.) od besed: «Samo nase» do besed:
kritiki»;

ITI. v @lanku: «Konfiskacije ,Slovenca’s od besesd:
«2. Da sodi€Ge» do besed: «ni merodajen»;

IV. v &@lanku: «Umor rmudarja Fakinas:

1.) od besed: «Nato je» do besed: «od zgorajs,

2.) od besed: «Cela javnost> do besed: «<ne iz-
slediti»,

3) ol besed: «Vi nosites do besed: «in zasle-
dovanje», _

4.) od besed: «3, Zakaj Vagi» do besed: «in do-
MOVInos;

V. v &lanku: «Vojaske priprave» od besed: «Slo-
venski narods do besed: enobene potrebes
hudodelstvo po § 65.a k. z., odnosno. pregresek po
§92 < k. 2z .

Po ¢lenih 13. in 138. ustave potrjuje sodisée
prepoved razdirjanja in prodajanja navedene tisko-
vine, izvrieno po varstvenem oblastvu v Ljubljani,
ter odreja, da je uniditi vse izvode te tiskovine.

DeZelno sodiSée v Ljubljani, oddelek VII.,
dne 26. junija 1924.

«javni

Razsodilo.
V imenu Njegovega Velicanstva kralja!

Dezalno kot tiskovno sodifde v Ljubljani je raz-
sodilo na predlog drzavnega pravdniStva:

Vsebina tiskovine «Avtonomists &t 26, tednika v
Ljubljani, z dne 27. junija 1924, utemeljuje

I. v &lankm: «Umori kot polititno sredstvos od
besed: «Tdi pri nas»> do besed: erudarja Fakinas:

I, v dlanku: ¢lz mafe orgamizacijes od besed:
anajved par do besed: «polititni organizaciji»;

[Il. v &lanku: Dmevne vesti, — Dva swvetas od
besed: <Ali se udastes’ do besed: <tekla kri»
hudodelstvo po 8§ 65.a, 87.a s. k. z, odnosno pre-
gresek po § 92, s k. z

Pa ¢lenih 13. in 138, ustave potrjuje sodise pre-
poved razfirjanja in prodajanja navedene tiskovine,
izvrSeno po varstvenem oblastvn dne 26. junii
"1924., ter odreja, da je unititi vse imvode te tisko-
vine.

Dezelno kot tiskoyno sodiide v Ljubljani,
dne 27. junija 1924,

Pr VII 78/24—2, 950

Sklep.

Poravnalno postopanje zoper firmo Frane Do -
leme, trgovino z meSanim blagom v Kranju, se
izreka po § 54. poravnalnega reda za konfano, ker
se je poravnava pravnomoéno odobrila.

Dezelno sodiSte v Ljubljani, oddelek III.,
dne 24, junija 1924,

Sa 1/24—97. 031

Sa 11/24—2. : 943
Poravnalni oklic.
Uvedba poravnalnega postopanja o imovini Fran-
ceta Remica, trgovea v Smartnem ob Dreti
Poravnalnega komisanjy mamestnik: dr. Hodevar,
okmajni sodnik okrajnega sodid@a, v Gomnjem gradu.
Poravnalni upravnik: Frane Bo#id, trgovee v
CGlornjem gradu.
Narok za sklepanje poravnave imenovanenm
sodi€u dne 20, avgusta 1924 gdavetﬂv. Rok
za oglasitev do dne 16, avgusta 1924, sicer

prestane glasovalna praviea.

Okrono sodisde v Celju, oddelek 1.,
dne 22. junija 1924,
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Preds. 5—1/23. 953

Na podstavi dena 35. zakona o dvanastinah z
dme 30. junija 1923. so invalidski posli v Sloveniji,
kolikor se tidejo priznanja in odmere pokojnine
(invalidnine), od dne 1. julija 1924. razdeljeni na
deZelno sodisée v Ljubljani m na okrozna so-
digfa v Celju, Mariboruin Novem mestu
Za, pristojnost je odlodilno bivaligte invalidovo
(vojne vdove, sirot).

Pri strankah, ki bivajo stalno v inozemstva
ravna pristojnost po njih domovni obini.

Zainteresirani uradi in prizadete stranke naj se
obradajo odslej v oznafenih poslih na ta sodifta.

Dezelno sodifée v Ljubljani, oddelek X1V,
dne 30. junija 1924,

=2

Oklic.

Ivan Kavéit, posestnik na Planinci, je vloZil zo-
per Josipa Mmzija, posestnika na Jezeru St. 11,
tozho zaradi priznanja lastnine.

Narok za ustno razpravo se je dolodil na dan

7. julija 1924,
ob osmih nw licn mesta na Jezeru St 1.

Ker je bivalifGe Josipa Mazija neznano, se mu
postavlija za skrbnico njegova Zena Frandidka Mami
na Jezern &t 11.

Okrajno sodis¢e v Ljubljani, oddelek 1V.,
dne 23. junija 1924,

C IV 15/24—5.

an2

AT42/24—9

Poklic neznanih dediéev.

Josip Stoklasa, vojni invalid iz Celja, je dne
12, januarja 1924, umzl, ne da bi bil zapustil po-
slednjo voljo.

Sodi&fn ni znano, ali je kaj deditev, Za skrbnika
zapuitini se postavlja Josip Pogafar, visji pisar-
nigki oficial v p.

Kdor hotie kaj zapuiine zahtevati zase, mora to
venem letu od danes dalje naznaniti sodigfu in
izkazati svojo dedinsko pravico. Po tem roku se iz-
ro¢i zapuséina, Kolikor izkaZejo dediéi svoje pravice,
le-tem, kolikor bi se pa to ne zgodilo, pripade za-
puddina driavi.

Okrajno sodidée v Celju, oddelek 1.,
dne 12. junija 1924,

878 33

A 1344/19—11, A1274/23—19.

Oklic, s katerim se sklicujejo sodiitu
neznani dedidi.

Umrla sta, ne da bi bila zapustila naredbo po-
slednje volje: 1.) dne 29. novembra 1918, v bolnici
v Postojni Jodef Martinéidé, vojak, prej baje v
Hvaletincih; 2.) dne 14. oktobra 1923. Viktor Za-
dravee, kantiner v Ptluu, stanujot za postajo
Et. 20,

Sodiséu ni znano, all je kaj dedicev.

Za skrbnika obeh zapudfin se postavlja Andrej
Brenéit, zasebnik v Ptuju.

Kdor hode zahtevati eno ali drugo zapuitino
zase, mora to v enem letu od danes dalje javiti
sodistu in jzkazati svojo dedinsko pravico. Po tem
roku se izrodita zapuifini, kolikor so zahteve iz-
kazane, deditem, kolikor se pa, to ni zgodilo, se za-
seze v prid driavi,

Okrajno sodid¢e v Ptuju, oddelek I,
dne 22, maja 1924.

St. 3969 932 82

Razglas o prevzemu adaptacijskih del v
toba&ni tvornici v Ljubljani.

Gradbena direkeija v Ljubljani razpisuje s tem
na podstavi elenov 86. do 98. zakona o driavmem
rafunovodstvu z dne 6. marca 1921. in njegovih iz
prememb, odnosno dopolnitev, natisnjenih v <Slnz-
henih Novinah» z dne 16, februarja 1922., in pravil-
iika, natisnjenega v «Sluzbenih Novinah» z due
25. novembra 1921.. ofertalno licitacijo za prevzem
adaptacijskibh del v administrativnem poslopju in
kanalizacigskih del za skladiiée zgotovijenega blaga
v tobaéni tvormici v Ljubljani.

869 33|

Ponudbe se glage lahko na vse ali pa na posa-
mezne vrste del, in sicer:

1.) tezaska, zidarska in kanalizacijska
dela v administrativiem poslopju
2.) tezagka, zidarska in kamalizacijska

dela v skladi&éu izgotovljenega blaga
3.) vodovodna dela v administrativnem
poslopju
4.) vodovodna dela v
tovljenega blaga

30.000 Din
30.000

5 3.800
u!\ladnm 1 izgo-

16.800
Skupaj . 80.600 Din

Podatke, pojasnila in ofertalne pripomodke dobi-
vajo interesenti med uradnimi urami pri odsekn
IV, gradbene direkeije v Ljubljani (soba §t. 21,
IT1. nadstropje).

Ponndbe, opremljene s kolkom za 100 Din, mo-
rajo izroditi ponudniki ali njih pooblaitenci dne
24, julija 1924, v zapetatenem zavitku z zu-
nanjo oznako: <Ponudba za prevzem adaptacijskih
del v tobaeni tvornici v Ljunbljani ponudnika N, N.s,
in sicer neposredno v roke predsedniku drazbene
komisije med 9. in 10, uro, Licitacija se bo vrsila
ob desetih v sobi &, 2 odseka IV. podpisane direk-
cije. Poznejse ponudbe se ne hodo vpostevale, Vsak
ponudnik mora v ponudbi izreéno izjaviti, da v
celoti pristaja na stavbne pogoje, ter mora poloZiti
kaveijo 109, (ali 209, ako je tuj driavljan)
ponujene vsote. Kaveija se mora poloZiti pri bla-
gajni delegacije ministrstva finame v Lijnbljani naj-
kesneje do dne 23. julija ob dvanajstih, bodisi v
gotovini, bodisi v vrednostnih papirjih ali garancij-
skih pismih, izdanih po denamem zavodu v zmislu
¢lena 88, zakona o drZavnem rafunovodstva in re-
gistriranih v zmislu &ena 24. pravilnika za izvrie-
vamje odredb iz oddelka «B». O poloZeni kaveiji
prejme ponudnik blagajniéno poloZnico, ki jo mora
pokazati predsednikn draZbene komisije.

Obenem s ponudbo, toda posebe, je treba pred-
loZiti predsedniku komisije potrdilo davénega urada,
opremljeno s kolkom za 20 Din, da so platami vsi
davki, in potrdilo ministra za zgradbe, da se sme
udelezevati ofertalnih licitacij,

Driavna uprava s izrefno prideinje pravieo.
oddati dela brez ozira na vilino ponujene vsote; v
vednost pa naj sluzi, da ne sme skupna vs=ota naj-
cenefiih ponudb presezati prorafunjene.

Vsak ponudnik mora ostati v hesedi 60 dni po
| dragbi

Gradbena direkcija za Slovenijo v Ljubljani,
21. junija 1924,
Inz. Hanusg =.r.

dne

Razpis sluZbe.

Na drzavni kmetijski Soli v St. Juriju ob juzni
Feleznici se razpisujejo po zakonm o nizjih folah za
poljedelstvo (Ur. 1 &t 208 iz leta 1922.) naslednja
mesta:

1.) mesto ekonoma-racunovodje:

2.)) mesto pomodnika ekonomu (gospodarskega
opranvnik:a);

3.) sadjarja in vrimani.

BEkonom-ratunovodja opravlja posle zavodnega
knjigovodje ter skrbi za red in dobro stanje stavb,
inventarja in zalog. Kot tak je v uradnifkem &inu.
ima iste pravice kakor strokovni uditelj ter dobiva
plago po kvalifikaciji.

7a to mesto ze zahteva najmanj kmetijska Kola,
vsaj dvoletna gospodarska praksa. posebno v raén-
novodstyn, ali pa izpit iz davnega raunovordstva,

Pomoiinik ekonomn in sadjar, ki opravija tud:
vrtnarske posle, vodita in nadzirata praktiéno delo
svojih strok. Zahteva se kmetijska Sola. Prosilei z
daljfo prakso imajo prednost.

Poleg plafe pripada vsakemn namesdencu po
zakont prosto stanovamje, prosta kurjava in raz-
svetljava, nadalje-za sedaj 509.en popust pri cenah
domadih pridelkov.

Svojerotmo spisame profnje, opremljene s prilo-
gami in kolkovane po zakonu o taksah, naj se vloZe
do dne 25 julija 1924,
pri podpisanem ravnateljstvu. ki daje tudi potrebua
pojasnila.

Ravnateljstvo drzavne kmetijske Sole v St. Juriju
ob juini Zzeleznici,
dne 30, junija 1924.

. Db,

Bt. 1129/24. 935

Objava.

Prolaznica (dvolastnigka) broj 2469 z dne 24. fe-
bruarja 1924.. lastnina dvolastnika Franceta Se-
ljaka v Planini 8. 99, se je izgubila ter se pro-
glaga za neveljavno.,

Zupanstvo v Planini pri Rakeku,
dne 26. umija 1924,

Razne objave.

Vabilo na izredni ob&ni zbor delnicarjev

Hipotekarne banke jugoslovanskih
hranilnic v Ljubljani,
kibo v petek dme 18 julija 1924, ob Sestnajstih
v posvetovalnici Hipotekarne banke jugoslovanskib
hramilnic v Ljubljani z nastopnim
dnevnim redom:

1.) Nagovor predsednikov.

2.) Predlog upravnega sveta o avishi delniske
glavnice od Din 2,500.000-— na Din ’)0000[)(}
in o dotiéni igpremembi pravil. -

3.) Predlog upravnega sveta, da bi se glasile del-
nice na ime odslej na prinosnikn, kakor tudi predlog
o izpremembi pravil §§ 51.. 60. do 69., 35.. 24. do 34
potrebni zaradi tega.

4.) Sludajnosti.

V Ljubljani, dne 2. julija 1924

960 Upravni svet.

Vabilo na Ill. redni ob&ni zbor,
ki ga bo imela
Julio Meinl, d. d. v Ljubljani,

v sredo dne 23, julija 1924, ob desetih v sejni
sobi Kreditnega zavoda za trgovino in industrifo
Ljubljami, Prefernova ulica st. 50, z nastopnim
dnevnim redom:

) Porod¢ilo npravnega sveta o poslovanju v jw-

.-;I.o_wmm letu 1923,

2.) Porodilo radunskih preglednikov.

3.) Odobritev minmskih zakljdékoy in podelitev
absolutorija.

4.) Volitev
nikow.
5.) lzprememba pravil (§ 1.).
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racunskih preglednikov in namest-

#* L *

Po §§ 21. m 22. drZbenih pravil smejo glaso-
vati na ohfnem zhoru oni delnicarji, ki zaloZe naj-
kesneje Sest dni pred ob@nim zborom delnice, ute-
meljujode njih glasovalno pravieo, s S nezapadlimi
kuponi vred pri Kreditnem zavodu za trgovino in
industrijo v Ljubljani, Posest. 25 delnic upraviéuje
do enega glasu,

V Ljubiljani, dne 2 jlija 1924.

Upravni svet,

i Razglas.
Upravni svet «<Korotanas, lesne industrije
d. d. na Prevaljab, javlja, da se izpladuje po sklepn-
1I. rednega obnega zbora z dne 23. januarja 1924,
na kupon it. 2 dmzbenih delnic izza dne 1. julija
1924, 5 dinarjev za delnico.

Izpladila se izvriujejo pri druZbeni blagajni na

Prevaljah &t. 8. Upravni svet,

Prostovoljni razid druostva.

Podpisana odbornikd Osrednjega drndtva kovi-
narjev in sorodnih strok na slovenskem. ozemij v
Ljubljani objavijata, da se je to dmétvio z vsemi
sviojimi pcﬂmimam v Ljubljani. na Jesendeal,
Javorniku, Dobravi pri Bledu, v Lescah, Kammiku.
Rugah nad Mariborom, Celju, Starah, Gudtanju, pri
Sv. Lovrencu na Pohorju, na Muti ob Drayvi, v Dom-
zalah, Mariboru, Zirownici, Kodevin, ma Temu pri
Mariboru, Fali, v Litiji in na Vrhniki pnostovoljno
razslo.

Fr, Svetek s.t.,
bivi predsednik.
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bivéi tajnik.

Natisnila in zaloZila Demiska tiskarna, d. d. v Ljubliani.



